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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1433/2003
av den 11 augusti 2003

om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 2200/96
med avseende pa driftsfonder, verksamhetsprogram och
ekonomiskt stod

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2200/96 av den 28 oktober
1996 om den gemensamma organisationen av marknaden for frukt och
gronsaker ('), senast dndrad genom kommissionens forordning (EG) nr
47/2003 (%), sdrskilt artikel 48 i denna, och

av foljande skal:

(1) Mot bakgrund av de senaste arens erfarenheter &r det ndodvéandigt
att dndra kommissionens forordning (EG) nr 609/2001 av den 28
mars 2001 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG)
nr 2200/96 med avseende pd verksamhetsprogram, driftsfonder
och ekonomiskt stod fran gemenskapen och om upphédvande av
forordning (EG) nr 411/97 (). For att skapa klarhet och 6verskad-
lighet bor den forordningen upphévas och ersittas.

@2) I artikel 15 1 forordning (EG) nr 2200/96 foreskrivs att
ekonomiskt stod skall beviljas de producentorganisationer som
inrdttar en driftsfond i enlighet med vissa bestimmelser och
inom vissa begrdnsningar. I artikel 16 i samma forordning
faststills vissa bestimmelser for genomforandet av verksamhets-
program. Néarmare foreskrifter bor faststillas for tillimpningen
av dessa bestimmelser.

(3)  For att frimja samordningen av utbudet samt underlétta genomfo-
randet av vissa atgérder inom ramen for verksamhetsprogrammen
bor producentorganisationerna ha mojlighet att dverlata en del av
eller hela genomforandet av atgirderna i sina verksamhetspro-
gram pa en godkénd sammanslutning av
producentorganisationer. Det &r emellertid noédvandigt att
faststélla sdrskilda bestimmelser for att undvika missbruk och
dubbla stod.

(4)  For att systemet skall bli littare att anvdnda bor den produktion
som salufors av producentorganisationer vara tydligt definierade,
vilket ocksa omfattar en specifikation av produktens berittigande
till stod samt av det saluforingsled i vilket produktionens vérde
berdknas. For att garantera likviardig behandling av alla
produkter som dr avsedda for bearbetning och som omfattas av
ett stodsystem enligt radets forordning (EG) nr 2201/96 om den
gemensamma organisationen av marknaden for bearbetade
produkter av frukt och gronsaker (*), senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 453/2002 (°), och radets
forordning (EG) nr 2202/96 av den 28 oktober 1996 om att
inrdtta ett system med stdd till producenter av vissa citrus-
frukter (°), senast dndrad genom kommissionens forordning (EG)
nr 1933/2001 (7), bor det stod som avses i artikel 2 i forordning
(EG) nr 2201/96 och i artikel 1 i forordning (EG) nr 2202/96
laggas till det relevanta vérdet av den saluforda produktionen.
For konsekvensens skull bor taken for stod berdknas pa
grundval av virdet av den produktion som salufors under en

() EGT L 297, 21.11.1996, s. 1.
() EGT L 7, 11.1.2003, s. 64.

¢) EGT L 90, 30.3.2001, s. 4.

() EGT L 297, 21.11.1996, s. 29.
() EGT L 72, 14.3.2002, s. 9.

() EGT L 297, 21.11.1996, s. 49.
() EGT L 262, 2.10.2001, s. 6.
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period pa 12 manader. For att sdkerstélla att systemet &r flexibelt
for aktorerna far medlemsstaterna begrdnsa alternativen ndr det
géller berdkningen av denna 12-manadersperiod. Det bor ocksa
finnas kompletterande metoder for berdkning av den avsittnings-
bara produktionen i héndelse av arliga fluktuationer eller
otillrdckliga uppgifter. For att forhindra att systemet missbrukas
bor producentorganisationerna inte tillatas &ndra referensperio-
derna under pagaende program.

For att garantera att stodet anvinds pé rétt sitt bor det faststéllas
bestimmelser for forvaltningen av driftsfonderna samt for
medlemmarnas ekonomiska bidrag till dessa fonder. Det bor
sarskilt ~specificeras att det ekonomiska bidraget fran
medlemmarna i producentorganisationerna skall vara baserat pa
den saluférda produktion som anvints for att berdkna stodet.
Medlemsstaterna far tillata producentorganisationerna att anvinda
sina egna medel och att faststélla olika bidragsnivéer under forut-
sittning att samtliga producenter bidrar till och utnyttjar
driftsfonden.

For att frimja en sund forvaltning bor det faststillas forfaranden
for presentation och godkdnnande av verksamhetsprogram, samt
tidsfrister. Detta gor det mojligt for de behdriga myndigheterna
att utvdrdera informationen pa ett riktigt sétt, och atgérder och
verksamhet kan inforas i eller uteslutas frdn programmen.
Eftersom programmen forvaltas arsvis bor det anges att program
som inte godkénts fore ett visst datum skall skjutas upp ett ar.

Det bor finnas ett arligt forfarande for att dndra programmen infor
det pafdljande aret, sa att de kan justeras med hénsyn till nya
villkor som inte kunde forutses vid den tidpunkt da de lades
fram. Dessutom bdr det vara mojligt att &ndra atgérder och
storlek pa driftsfonden under det ar da programmet genomfors.
Alla séddana dndringar bor omfattas av vissa begrédnsningar och
villkor som skall faststdllas av medlemsstaterna och i vilka det
foreskrivs obligatorisk anmélan av #ndringar till de behoriga
myndigheterna, for att sdkerstilla att de mal som faststillts for
godkinda program upprétthalls.

For den ekonomiska och riéttsliga sdkerheten bor det upprittas
forteckningar dver insatser och kostnader, som far eller som inte
far omfattas av verksamhetsprogrammen. Dessa forteckningar bor
vara uttommande. For att gemenskapsbestimmelserna skall vara
tydliga och létta att tillimpa bor kriterierna for att vissa atgérder
skall fa omfattas av stod, nér sa ar lampligt, folja de riktlinjer
som faststills i radets forordning (EG) nr 1260/1999 om
allminna bestdmmelser for strukturfonderna ('), dndrad genom
forordning (EG) nr 1105/2003 (%). Vissa insatser och kostnader
bor fa omfattas tillfalligt eller inom ramen for vissa grénser.

I fraiga om investeringar i enskilda foretag bor det, for att
forhindra att en enskild part som har brutit med organisationen
under investeringens livslangd gor otillborliga vinster, faststéllas
bestimmelser som mdjliggdr for organisationen att atervinna det
resterande virdet av investeringen, oavsett om investeringen
tillhér medlemmen eller organisationen.

For att stodet skall forvaltas pa ett korrekt sétt bor producentorga-
nisationen, pa sina egna och sina medlemmars vignar, ldmna en
skriftlig forsdkran om att den inte tar emot annat gemenskapsstod
eller nationellt stod for de dtgdrder som beréttigar till stod frén
gemenskapen i enlighet med denna forordning.

For att garantera ett effektivt genomforande av verksamhetspro-
grammen bor producentorganisationerna meddelas de behoriga
myndigheternas beslut om verksamhetsprogrammen samt det
stodbelopp som godkénts, senast den 15 december det ar som
foregar genomforandet av programmet.

(") EGT L 161, 26.6.1999, s. 1.
() EUT L 158, 27.6.2003, s. 3.
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For att forhindra likviditetssvarigheter bor ett system med forskot-
tsbetalningar tillsammans med ldmpliga sdkerheter sta till
producentorganisationernas forfogande. 1 syfte att undvika
systematisk atervinning av forskott bor det foreskrivas att sddana
betalningar inte far overskrida det ldgsta stodbeloppet. Det bor
vara mojligt att stegvis frisldppa de stéllda sékerheterna i takt
med verksamhetsprogrammets genomforande med upp till 80 %
av de utbetalda forskotten. Det aterstdende beloppet kvarhalls
tills hela stddet har betalats ut. Det bor finnas tillgéng till ett
alternativt system for att pa faststdllda tidpunkter &terbetala
redan betalda utgifter.

For att garantera att systemet tillimpas pa ett korrekt sétt bor den
information som skall ingd i stddansdkningarna specificeras. For
att skapa skydd mot oférutsedda omstdndigheter under genomfo-
randet av verksamhetsprogrammen far ansoékningar om forskott
eller utbetalningar Overforas till péfoljande ar ndr det géller
atgirder som, av skdl som producentorganisationen omdjligen
kunde paverka, inte kunde genomf6ras inom den foreskrivna
tidsfristen. Alla ansokningar bor omfattas av administrativa
kontroller. Fér en sund ekonomisk forvaltning bor det faststéllas
straffatgérder for for sent insdnda ansdkningar om stod.

Det tak for stod som faststills i artikel 15.5 i férordning (EG) nr
2200/96 bor gilla for samtliga ansdkningar.

Producentorganisationernas verksamhet och effektivitet bor
Overvakas. Detta kan ske genom regelbundna rapporter och en
utvérdering.

Med hénsyn till den hoga grad av ansvar och initiativtagande som
beviljas producentorganisationerna bor det faststillas stringa
kontrollfoérfaranden tillsammans med avskrickande straffatgérder
vid overtrddelse. Straffatgdrderna bor viktas med hansyn till hur
allvarlig overtrddelsen dr. For att garantera réttvis behandling bor
det faststdllas villkor som skall tdcka icke stddberittigande
atgdrder som producentorganisationen av misstag tagit med i ett
verksamhetsprogram och som har godkénts av medlemsstaten,
men varefter medlemsstaten inte skall vara skyldig att halla inne
utbetalningar eller &tervinna utbetalda belopp, i enlighet med
domstolens réttspraxis.

De behoériga myndigheter som har till uppgift att kontrollera om
de i verksamhetsprogrammet foreslagna dtgdrderna ar stodberatti-
gande samt att de genomfors bor ges mojlighet att infora
kompletterande nationella bestdmmelser for att garantera att
systemet tillimpas pa rétt sitt.

Denna forordning bor gélla alla verksamhetsprogram som
genomfors fran och med 2004. Program som redan godkénts och
som fortsitter att 16pa under 2004 bor dndras sdvida de inte
genomforts till en sddan grad att detta dr olampligt.

For att se till att detta system tillimpas pé ratt sitt bor medlems-
staterna  Oversdnda alla uppgifter om kompletterande och
ytterligare atgérder som vidtagits inom ramen for denna
forordning. En relevant 6versikt dver producentorganisationernas
verksamhet samt hur driftsfonderna utnyttjas skall stéllas till
kommissionens forfogande for statistik-, budget- och kontrolldn-
damal.

Férvaltningskommittén for Frukt och Gronsaker har inte yttrat sig
inom den tid som ordforanden bestimt,
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. T denna forordning faststdlls bestimmelser for ekonomiskt stod
fran gemenskapen, nedan kallat ”st6d”, for driftsfonder och verksam-
hetsprogram enligt artiklarna 15 och 16 i forordning (EG) nr 2200/96.

2. Producentorganisationer kan f& stod pa de villkor som anges i
artiklarna 15 och 16 i forordning (EG) nr 2200/96 och de villkor som
faststélls i denna forordning.

Artikel 2
Definitioner

1.  Med ”producentorganisationer” avses i denna forordning produ-
centorganisationer som har erkdnts i enlighet med artikel 11 i
forordning (EG) nr 2200/96.

2. En erkdnd ”sammanslutning av producentorganisationer” som
trider 1 sina medlemmars stélle for att fullt ut eller delvis forvalta deras
driftsfonder och program i enlighet med artikel 16.3 i forordning (EG)
nr 2200/96 likstills i denna forordning med en producentorganisation.

KAPITEL II

VARDET AV SALUFORD PRODUKTION

Artikel 3
Berikningsgrund

1. I denna férordning grundar sig vdrdet av den saluférda produk-
tionen pad producentorganisationernas medlemmars produktion enligt
punkterna 2—6.

2. I produktionen skall det stodbelopp inbegripas som avses i artikel
2 1 forordning (EG) nr 2201/96 och i artikel 1 i forordning (EG) nr
2202/96 och som producentorganisationerna har mottagit under samma
referensperiod som anges i artikel 4.

3. Produktionen skall omfatta de produkter som produceras av
medlemmar som uttrdder ur eller ansluter sig till producentorganisa-
tionen. Medlemsstaterna skall faststdlla villkor sa att dubblering
undviks.

4. Produktionen skall omfatta vdrdet av produkter som atertas for
gratis utdelning i den mening som avses i artikel 30.1 a och b i
forordning (EG) nr 2200/96, berdknat till det genomsnittliga pris for
vilket dessa produkter salufors av producentorganisationen.

5. Produktionen skall saluforas i enlighet med artikel 11.1 ¢ 3 forsta
och andra styckena i férordning (EG) nr 2200/96.

Villkoren i den forsta strecksatsen i den punkten och, nir det ror sig om
marginella kvantiteter produkter som salufors farska eller till bearbe-
tningsindustrin av producenterna sjdlva, i den andra strecksatsen i
samma punkt, skall emellertid inte gélla.

6.  Produktionen skall faktureras i stadiet “fritt producentorganisa-
tioner”

a) 1 tillampliga fall som forpackade eller beredda, men ej bearbetade
produkter”,

b) exklusive moms,
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c¢) exklusive interna transportkostnader nir avstandet &r stort mellan
producentorganisationens centraliserade insamlings- eller forpack-
ningsstéllen och dess distributionsstélle.

Medlemsstaterna skall faststilla avdrag som skall goras fran det
fakturerade virdet for produkter som fakturerats under olika stadier av
bearbetning, leverans eller transport.

Artikel 4
Referensperiod

1. Det arliga taket for stod enligt artikel 15.5 tredje stycket i
forordning (EG) nr 2200/96 skall varje ar berdknas utifrdn vérdet av
den saluférda produktionen under en referensperiod pa 12 ménader
som skall faststdllas av medlemsstaterna.

2. Referensperioden kan vara

a) en 12-manadersperiod som tidigast borjar den 1 januari tva ar fore
det ar da verksamhetsprogrammet genomfors och senast avslutas
den 1 juli samma ér, eller

b) det genomsnittliga vérdet av tre pa varandra foljande 12-ménaderspe-
rioder som tidigast borjar den 1 januari fyra ar fore det ar da
verksamhetsprogrammet genomfors och senast avslutas den 1 juli
samma Aar.

3. Medlemsstaterna far anvinda olika referensperioder for olika
producentorganisationer i syfte att beakta varierande produktions-,
forsdljnings- och bokforingsperioder for olika produkter eller produkt-

grupper.

Referensperiodens ldngd skall inte variera under ett verksamhetspro-
gram, utom i fall da detta kan motiveras.

4.  Om en produkt har sjunkit i vdrde pa grund av faktorer, som
motiverats pa ett for medlemsstaten tillfredsstdllande sétt och som
producentorganisationen inte kan kontrollera eller hallas ansvarig for,
skall vérdet av den saluférda produktion som avses i punkt 1 anses
vara minst 65 % av virdet av den berdrda produkten under den
foregaende referensperioden.

De faktorer som avses i forsta stycket skall vederborligen motiveras.

5. Nér nyligen erkdnda producentorganisationer har otillrickliga
historiska uppgifter om den saluférda produktionen for att punkt 2
skall vara tillamplig skall védrdet av den saluférda produktionen
betraktas som véirdet av den produktion som kan saluféras och som
producentorganisationen tillhandahaller for att bli erkdnd.

6. Medlemsstaterna skall vidta nddvindiga éatgérder for att samla in
uppgifter om vérdet av den saluférda produktionen fran de producentor-
ganisationer som inte har lagt fram nagot verksamhetsprogram.

KAPITEL III
DRIFTSFONDER

Artikel 5
Forvaltning

1. De driftsfonder som inrdttas av producentorganisationer i enlighet
med artikel 15.1 i férordning (EG) nr 2200/96 skall endast anvéndas for
transaktioner i samband med

a) genomfOrandet av verksamhetsprogrammet,
b) forvaltningen av driftsfonden,

c¢) ersdttning fran gemenskapen for atertag i enlighet med artikel 15.3 i
forordning (EG) nr 2200/96.
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2. Medlemsstaterna skall sékerstilla att driftsfonder forvaltas pa ett
sadant sitt att det & mojligt for externa revisorer att arligen identifiera,
kontrollera och certifiera fondernas utgifter och inkomster.

3. Utgifter i samband med driftsfonden far verkstillas av en produ-
centorganisations dotterbolag i den mening som avses i artikel 2 i
forordning (EG) nr 1432/2003 (*).

Artikel 6

Finansiering av driftsfonder

1. Medlemmarnas ekonomiska bidrag till den driftsfond som avses i
artikel 15.1 i forordning (EG) nr 2200/96 skall faststéllas pa grundval av
volymen och/eller virdet av den saluférda produktionen.

2. Medlemsstaterna far tillata att producentorganisationerna

a) helt eller delvis anvinder sina egna medel, som hérror fran
forsdljning av produkter av frukt och gronsaker som producerats av
deras medlemmar som tillhér de kategorier som erkdnnandet giller,
med undantag av medel som kommer fran annat offentligt stdd,

b) faststiller individuella avgifter for medlemmar pé olika nivaer.

Vid tillimpning av forsta stycket skall foljande villkor vara uppfyllda:
a) Samtliga producenter skall bidra till driftsfonden.

b) Samtliga producenter skall ha mojlighet att utnyttja driftsfonden.

¢) Samtliga producenter skall ha mojlighet att demokratiskt delta i
beslut som ror anvdndningen av producentorganisationens medel
och de ekonomiska bidragen till driftsfonderna.

Artikel 7

Meddelande om preliminiirt belopp

Producentorganisationerna skall senast den 15 september meddela den
beréknade storleken pé driftsfonden for det paféljande aret tillsammans
med verksamhetsprogrammen eller begdran om é&ndringar som skall
godkénnas.

Berdkningen av storleken pé driftsfonden skall baseras pa verksambhets-
programmen, berdknade utgifter for atertag samt vérdet av den saluforda
produktionen.

KAPITEL IV
VERKSAMHETSPROGRAM

Artikel 8
Verksamhetsprogrammens innehall
1. T ett verksamhetsprogram skall foljande ingé:

a) En beskrivning av utgangsldget, sérskilt med avseende pa
produktion, saluféring och utrustning.

b) Programmets méal med beaktande av mdjligheterna att utveckla
produktion och avsittning.

¢) En detaljerad beskrivning av de atgérder, inbegripet enskilda initiativ,
som skall vidtas och de medel som skall anvidndas for att uppna
dessa mal under varje ar som programmet genomfors.

d) Programmets varaktighet.
e) Finansieringsaspekter, naimligen

i) berdkningsmetod och niva pa ekonomiska bidrag,

(") Se sidan 18 i detta nummer av EUT.
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i) finansieringsforfarandet for driftsfonden,
iii) nddvéndig information for att motivera olika avgiftsnivéer,

iv) budget och tidsplan for atgdrderna under varje ar som
programmet genomfors.

2. Verksamhetsprogram far innehélla andra punkter &n de som anges
i punkt 1, sérskilt de punkter som anges i bilaga I.

3. Verksamhetsprogrammen fér inte omfatta atgédrder eller utgifter
som anges i forteckningen i bilaga II eller andra atgirder eller utgifter
som omfattas av de bestimmelser som medlemsstaterna antagit i
enlighet med artikel 25.

Artikel 9
Dokument som skall bifogas
Verksamhetsprogram skall atfoljas av foljande:
a) Handlingar som styrker att en driftsfond har inréttats.

b) Ett skriftligt 4tagande frdn producentorganisationen att iaktta bestdm-
melserna i forordning (EG) nr 2200/96 och i den hér forordningen.

c) En skriftlig forsékran frén producentorganisationen och dess
medlemmar att de inte, vare sig direkt eller indirekt, har mottagit
annat stod fran gemenskapen eller nationellt stod for de atgérder
och/eller den verksamhet som berittigar till stod frdn gemenskapen
enligt denna forordning.

Artikel 10
Partiella verksamhetsprogram

1. Vid tillimpning av artikel 16.3 i forordning (EG) nr 2200/96 far
medlemsstaterna tillata att erkdnda sammanslutningar av producentorga-
nisationer ldmnar in ett eget partiellt verksamhetsprogram med &atgérder
som de egna medlemmarna har faststéillt men inte genomfort inom sina
verksamhetsprogram.

2. Samma regler skall gilla for partiella verksamhetsprogram som for
andra verksamhetsprogram och de skall granskas tillsammans med de
anslutna producentorganisationernas verksamhetsprogram.

3. Medlemsstaterna skall sdkerstéilla att

a) atgdrderna helt och hallet finansieras med bidrag som utbetalats fran
de anslutna producentorganisationernas driftsfonder,

b) dtgdrderna och motsvarande finansiella bidrag fortecknas i varje
ansluten producentorganisations verksamhetsprogram,

¢) det inte foreligger nagon risk for dubbla stod.

Artikel 11
Tidsfrist for inlimnande

Producentorganisationen skall ldmna in verksamhetsprogram for
godkdnnande till den behdriga myndigheten i den medlemsstat dar
producentorganisationen har sitt site senast den 15 september aret fore
det ar da programmen skall genomforas.

Medlemsstaterna far emellertid senareldgga detta datum.

En producentgrupp som ansdker om att bli erkidnd som producentorga-
nisation i enlighet med artikel 11.2 i foérordning (EG) nr 2200/96 far
samtidigt ldmna in sitt verksamhetsprogram enligt forsta stycket for
godkdnnande. Programmen kan bara godkdnnas om gruppen har
erkdnts senast den dag som avses i artikel 13.2.
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Artikel 12
Kontroller

Den behdriga nationella myndigheten skall med alla tillimpliga medel,
inklusive kontroller pa plats, kontrollera f6ljande:

a) Att de uppgifter som lamnats i enlighet med artikel 8.1 a, 8.1 b och
8.1 e &r korrekta.

b) Att programmets mal dverensstimmer med artikel 15.4 1 forordning
(EG) nr 2200/96.

c) Att de foreslagna atgidrderna och utgifterna ér stodberdttigande och
att man har beaktat artikel 8.2 och 8.3.

d) Att programmet ur ekonomisk synvinkel ar vilgrundat och av
tekniskt tillfredsstillande kvalitet, att berdkningarna och stddplanen
ar valgrundade, liksom planen for programmets genomforande.

Artikel 13
Beslut
1. Den behoriga nationella myndigheten skall antingen

a) godkédnna belopp for fonder och program som uppfyller kraven i
artiklarna 15 och 16 i forordning (EG) nr 2200/96 och kraven i
detta kapitel, eller

b) godkédnna programmen pa villkor att producentorganisationen godtar
vissa dndringar, eller

c) avsla programmen.

2. Den behoriga nationella myndigheten skall fatta beslut om
program och fonder senast den 15 december det &r de ldmnats in.

Medlemsstaterna skall senast den 15 december informera producentor-
ganisationerna om besluten.

I vélmotiverade fall far medlemsstaterna emellertid besluta om verksam-
hetsprogram och fonder senast den 20 januari det ar som foljer pa
ansokan. I beslutet om godkédnnande far det foreskrivas att utgifterna ar
bidragsberittigande fran och med den 1 januari det ar som foljer pa
ansokan.

Artikel 14
Andringar av verksamhetsprogram for piféljande ar

1. Producentorganisationerna far senast den 15 september begira
andringar av verksamhetsprogram for genomforande fran och med den
1 januari det pafoljande aret.

Medlemsstaterna far emellertid senareligga datum for inldmnande av
ansokningar.

2. Ansokan om &ndringar skall atfoljas av handlingar i vilka det
anges skil for dndringarna, vilken typ av éndringar det rér sig om och
vad de har for effekter.

3. Den behoriga myndigheten skall fatta beslut om ansdkningar om
andring av verksamhetsprogram senast den 15 december efter att ha
granskat alla inldimnade handlingar i enlighet med artikel 12. Varje
begdran om &dndring for vilken beslut inte har fattats inom tidsfristen
skall anses ha fétt avslag.

I vilmotiverade fall far medlemsstaterna emellertid flytta fram
tidsgransen for beslut om ansdkningar om &ndring av verksamhetspro-
gram till senast den 20 januari det ar som foljer pa ansokan. I beslutet
om godkinnande far det foreskrivas att utgifterna dr bidragsberittigande
fran och med den 1 januari det ar som f6ljer pa ansokan.
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Artikel 15
Andringar av verksamhetsprogram under innevarande ar

1.  Medlemsstaterna far, enligt villkor som de sjédlva skall faststilla,
tillata &ndringar av verksamhetsprogram under innevarande ar.

2. Den behoriga nationella myndigheten fér tillata att producentorga-
nisationerna under innevarande &r

a) enbart genomfor verksamhetsprogrammet till viss del

b) dndrar innehéllet i verksamhetsprogrammet, och dven forlanger
programmets varaktighet dock till totalt hogst fem ar,

¢) andrar beloppet for driftsfonden med hogst 20 % av det belopp som
ursprungligen godkindes under forutsittning att de allmidnna mal
som faststéllts for verksamhetsprogrammet upprétthalls.

3. Medlemsstaterna skall faststdlla villkoren for att verksamhetspro-
grammen skall fa dndras under innevarande ar utan
forhandsgodkdnnande fran den behdriga nationella myndigheten.

Varje okning av den del av driftsfonden som avsatts for finansiering av
atertag 1 enlighet med artikel 15.2 a i forordning (EG) nr 2200/96 skall
emellertid godkénnas pa forhand av den behdriga myndigheten.

Sédana dndringar kan bara komma i frdga for stéd om producentorgani-
sationerna utan dr6jsmal meddelar de behdriga myndigheterna dérom.
Artikel 16
Tidsramar for verksamhetsprogrammen

1. Verksamhetsprogrammen skall genomforas under -ettarsperioder
som loper fran den 1 januari till den 31 december.

2. Ett verksamhetsprogram som godkinns senast den 15 december
skall genomforas med borjan den 1 januari det pafoljande aret.

Genomforandet av program for vilka beslut om godkénnande fattas efter
den 15 december skall skjutas upp ett ar.

Genom avvikelse fran forsta och andra stycket skall ett verksamhetspro-
gram som godkédnns i enlighet med artikel 13.2 eller artikel 14.3
genomforas med borjan senast den 31 januari det ar som foljer pa
godkdnnandet.

KAPITEL V

STOD

Artikel 17
Godkint stodbelopp

Niar verksamhetsprogrammen har godkénts skall medlemsstaterna
faststilla ett godkédnt stodbelopp i enlighet med artikel 16.2 forsta
stycket 1 forordning (EG) nr 2200/96.

Medlemsstaterna skall senast den 15 december informera producentor-
ganisationerna om det godkéinda stodbeloppet.

Vid tillimpning av artikel 13.2 eller artikel 14.3, och genom avvikelse
fran andra stycket, skall medlemsstaterna informera om det godkénda
stodbeloppet senast den 20 januari.

Medlemsstaterna skall senast den 31 januari informera kommissionen
om det totala stodbelopp som godkints for samtliga verksamhetspro-
gram.
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Artikel 18
Ansokningar

1. Senast den 31 januari aret efter det ar for vilket stod begérts skall
producentorganisationerna ldmna in en ansdokan om stdod eller om
utbetalning av restbeloppet till den behdriga myndigheten for varje verk-
samhetsprogram for vilket stod begérts.

2. Ansokan skall atfoljas av styrkande handlingar som visar foljande:
a) Virdet av den saluforda produktionen.

b) De ekonomiska bidrag som erlagts av medlemmarna och som
inbetalats till driftsfonden.

c) De utgifter som har uppkommit med anledning av verksamhetspro-
grammet.

d) Den andel av driftsfonden som anvints for stod till atertag fran
marknaden.

e) Nivan pa den kompensation och/eller de tilligg som utbetalats till
medlemmarna.

f) Efterlevnaden av begriansningarna enligt artikel 15.3 tredje stycket
och i artikel 23.3, 23.4 och 23.5 i forordning (EG) nr 2200/96.

3. Ansokningarna far omfatta utgifter som planerats men inte uppstatt
om det kan bevisas

a) att atgérderna, av skil som ligger utanfor den berdrda producentorga-
nisationens kontroll, inte kunnat genomforas senast den 31 december
under det ar da verksamhetsprogrammet genomfordes,

b) att atgarderna kan genomforas senast den 30 april det pafoljande aret,

¢) motsvarande belopp i form av bidrag fran producentorganisationen
fortfarande finns att tillga i driftsfonden.

Stodet skall betalas ut och den sékerhet som stillts i enlighet med artikel
20.3 frisldppas endast under forutsittning att det, senast den 30 april aret
efter det ar for vilket utgifterna hade planerats, kan bevisas att de
planerade utgifter som avses i forsta stycket led b har uppstatt och att
stodberattigandet kan styrkas.

4. Om ansokningar ldmnas in efter det datum som anges i punkt I
skall stddet séttas ned med 1 % for varje dags forsening.

I vederborligen motiverade undantagsfall far den behoriga myndigheten
godkdnna ansdkningar efter det datum som anges i punkt 1, om de
kontroller som foreskrivs i artikel 23 har genomforts och tidsfristen for
betalning enligt artikel 19 beaktats.

Artikel 19
Utbetalning av stodet

Medlemsstaterna skall betala ut det stod som begérts senast den 30 juni
aret efter det att programmet har genomforts.

Medlemsstaterna far emellertid skjuta upp detta datum till den 15
oktober.
Artikel 20
Forskottsbetalning

1. Producentorganisationerna far anséka om forskottsbetalning for
den del av stddet som motsvarar de berdknade utgifterna for verksam-
hetsprogrammet under den treménadersperiod som borjar i den manad
da ansokan lamnas in.

2. Ansokningar om forskott skall inldmnas i januari, april, juli och
oktober.
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De samlade forskottsbetalningarna for ett givet ar far inte Overstiga
90 % av det stodbelopp som ursprungligen godkéindes for verksamhets-
programmet.

3. Forskott skall betalas under forutsittning att det stélls en sékerhet
motsvarande 110 % av forskottet i enlighet med kommissionens
forordning (EG) nr 2220/85 (V).

Medlemsstaterna  skall faststélla villkor sa att det sdkerstills att
ekonomiska bidrag till driftsfonderna har tagits ut i form av avgifter i
enlighet med artikel 5.2 och artikel 6 och att tidigare forskottsutbetal-
ningar verkligen har anvénts.

4.  Ansokningar om frisldppande av sdkerheter kan goras under arets
lopp och skall styrkas med for &ndamalet relevanta handlingar.

Sékerheterna far frislappas upp till 80 % av forskottsbeloppet.

5. Det primédra kravet enligt artikel 20 i forordning (EG) nr 2220/85
ar att de atgdrder som anges i verksamhetsprogrammet genomfors, med
iakttagande av de ataganden som anges i artikel 9 b och 9 ¢ i denna
forordning.

Om det primdra kravet inte iakttas eller vid allvarlig underlételse att
uppfylla atagandena enligt artikel 9 b och 9 c skall sikerheten vara
forverkad utan att det paverkar andra péfoljder som skall faststéllas
enligt artikel 24.

Om andra krav inte iakttas skall sidkerheten forverkas i forhallande till
hur allvarlig den konstaterade oegentligheten ér.
Artikel 21
Delbetalningar

1. Producentorganisationerna far ansoka om utbetalning av den del
av stodet som motsvarar utgifterna for verksamhetsprogrammet under
de tre foregaende manaderna.

Ansokningar skall 1dmnas in 1 april, juli och oktober. De skall atfoljas av
lampliga verifikationer.

De samlade utbetalningarna till f6ljd av ansdkningar om en del av stodet
far inte dverstiga 90 % av det stddbelopp som ursprungligen godkéndes
for verksamhetsprogrammet eller av de egentliga utgifterna, beroende pa
vilket belopp som é&r ldgst.

2. Producentorganisationerna far ansdka om utbetalning av en del av
stodet till atertag frdn marknaden.

Ansodkningarna far ldmnas in tillsammans med de ansékningar som
avses 1 punkt 1. De skall omfattas av de begransningar som faststills i
artikel 15.3 tredje stycket och i artikel 23.3, 23.4 och 23. 5 i forordning
(EG) nr 2200/96.

KAPITEL VI

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 22
Rapporter fran producentorganisationerna

1. Producentorganisationerna skall tillsammans med ansdkningarna
om stdd, ldmna in arsrapporter om genomforandet av verksamhetspro-
gram och de atertag fran marknaden som é&r berittigade till stod inom
ramen for en driftsfond.

Rapporterna skall behandla f6ljande:

a) Verksamhetsprogrammets genomforande under det foregaende aret
samt atertag fran marknaden.

() EGT L 205, 3.8.1985, s. 5.
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b) Storre dndringar av verksamhetsprogram.
¢) Skillnader mellan beréknat stod och det stoéd som det ansokts om.

2. Det sista aret for verksamhetsprogrammets genomforande skall en
slutrapport ersitta den rapport som avses i punkt 1.

Slutrapporten skall inbegripa av en utvdrdering av verksamhetspro-
grammen, som far utarbetas med hjélp av en specialiserad konsultbyra.
Den skall visa i vilken utstrdckning programmens malséttningar har
forverkligats. Den skall redogdra for dndringar av atgérder och/eller
metoder som har beaktats eller kommer att beaktas vid utarbetandet av
framtida verksamhetsprogram, eller vid dndringar av pagaende verksam-
hetsprogram.

Artikel 23
Kontroller

1. Medlemsstaterna skall genomfora kontroller pa plats av producen-
torganisationerna med kort eller inget varsel for att sdkerstilla att
villkoren for beviljande av stod foljs.

Kontrollerna skall sarskilt avse

a) genomforandet av de atgérder som ingar i verksamhetsprogrammet,
och sérskilt ge akt pa atgédrder i samband med investeringar,

b) faktiska kostnader och utgifter jimfort med deklarerat stod.

2. De kontroller som avses i punkt 1 skall varje ar omfatta ett
betydande urval av ansdkningarna. Denna andel skall minst omfatta
20 % av producentorganisationerna och 30 % av det totala stddbeloppet.

Om kontrollerna visar att det forekommer betydande oegentligheter i en
region, en del av en region eller en sérskild producentorganisation skall
den behoriga myndigheten genomfora ytterligare kontroller under
innevarande ar och 6ka den andel motsvarande ansdkningar som skall
kontrolleras under péafdljande ar.

3. Den behoriga myndigheten skall faststdlla vilka producentorgani-
sationer som skall kontrolleras pa grundval av en riskanalys och en
bedomning av hur representativa de utvalda stoden ér.

Vid riskanalysen skall hdnsyn tas till

a) stodbeloppens storlek,

b) utvecklingen av de arliga programmen jamfort med aret innan,

¢) resultaten av de kontroller som genomforts under de foregdende aren,

d) andra faktorer som medlemsstaterna skall faststélla, sarskilt huruvida
producentorganisationerna deltar i en kvalitetssatsning som &r
officiellt erkdnd av medlemsstaterna eller av oberoende certifierings-
organ.

4. Atminstone en kontroll av varje producentorganisation maste goras
innan stodet eller restbeloppet av detta betalas ut for verksamhetspro-
grammets sista ar.

Artikel 24
Aterbetalningskrav och pafoljder

1. Stdd som felaktigt betalats ut eller stddansdkningar i enlighet med
punkt 3 skall krévas tillbaka eller héllas inne och beslut om paféljder
gentemot berdrd stodmottagare/sokande skall fattas nér

a) det verkliga virdet av den saluférda produktionen &r ldgre &n det
belopp som anvénts for berdkningen av stodet,

b) driftsfonden har finansierats pé ett sitt som inte dverensstimmer med
artikel 15.1 andra stycket i férordning (EG) nr 2200/96 eller anvénts
i andra syften &n de som avses i artikel 15.2 i samma fGrordning,
eller
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¢) verksamhetsprogrammet har genomforts pa ett sétt som inte overens-
stimmer med villkoren for den berdrda medlemsstatens godkdnnande
av det, utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 14 och 15 i
denna forordning.

2. Nar det giller en atgird som i efterhand befunnits vara icke stod-
berdttigande och som har genomforts 1 enlighet med ett
verksamhetsprogram som har godkdnts av medlemsstaten kan denna,
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 7.4 i rddets forordning
(EG) nr 1258/1999 ("), betala det aktuella stodet eller avstd fran att
aterkridva sddant stod som redan har betalats ut, om den skulle agera
pa samma sétt i jimforbara fall som finansieras genom den nationella
budgeten och om producentorganisationen inte har handlat vardslost.

3. Om punkt 1 tillimpas skall stodmottagaren/den s6kande
a) da stod redan har betalats ut

i) om det ror sig om ett uppenbart misstag, aterbetala det felaktigt
utbetalda stddet plus rénta,

il) om det ror sig om bedrégeri, aterbetala dubbelt sa mycket som
det felaktigt utbetalda stodet plus rénta,

iii) 1 alla andra fall aterbetala det felaktigt utbetalda stodet, 6kat med
50 %, plus rénta,

b) da ansdkan om stod har lamnats in men inget stod har betalats ut

i) om det ror sig om bedrégeri, betala det stod som den felaktiga
ansokningen géller,

ii) i alla andra fall &n nér det ror sig om ett uppenbart misstag, betala
50 % av det stod som den felaktiga ansokan géller.

4.  Den rinta som avses i punkt 3 a skall berdknas

a) pa grundval av den tidsperiod som Iopt mellan utbetalningen och
stodmottagarens aterbetalning,

b) med den rédntesats som tillimpas av Europeiska centralbanken for
dess refinansieringstransaktioner, som offentliggdrs 1 Europeiska
unionens officiella tidning, C-serien, och som géller den dag den
felaktiga utbetalningen gjordes, 6kad med tre procentenheter.

5. Det stdd som aterbetalats i enlighet med punkt 3 skall Sverforas
till det ansvariga utbetalande organet som skall dra av beloppet fran de
utgifter som Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket
finansierar.

6. Om oriktiga uppgifter ldamnats uppsatligt eller pd grund av grov
vardsloshet skall den berdrda producentorganisationen ej ldngre ha rétt
till stod under det ar som fOljer pa det ar for vilket de oriktiga
uppgifterna har konstaterats.

Artikel 25
Bestaimmelser i medlemsstaterna

Medlemsstaterna far anta bestimmelser som kompletterar forordning
(EG) nr 2200/96 och denna forordning ndr det giller atgirder eller
kostnader som far omfattas av stod.

Artikel 26
Medlemsstaternas rapportering

1. Senast »M2 den 15 november < varje ar skall medlemsstaterna
lamna in finansiella och kvalitativa uppgifter om producentorganisa-
tioner, driftsfonder, verksamhetsprogram, kontroller och sanktioner
enligt bilaga III.

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 103.
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2. Medlemsstaterna skall meddela kommissionen alla atgérder och
villkor som de foreskrivit inom ramen for denna forordning, sérskilt

a) den metod, det forfarande och den information som avses i artikel
8.1 ei, 8.1 eiioch 8.1 e iii,

b) den beriknade storleken pa driftsfonden enligt artikel 7,
¢) uppgifter om stddansdkningar,

d) villkor som har faststillts for &ndringar av verksamhetsprogram
under innevarande ar i enlighet med artikel 15,

e) bestimmelser som har inforts, i tillimpliga fall, for tillimpningen av
artikel 24.2,

f) bestimmelser som har antagits enligt artikel 25.

KAPITEL VII
UPPHAVANDE OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 27
Upphévande
Forordning (EG) nr 609/2001 upphdr att gélla.
Héanvisningar till den upphivda forordningen skall tolkas som héinvis-
ningar till denna férordning.
Artikel 28
Overgangsbestimmelser

Verksamhetsprogram som godkdndes av medlemsstaterna innan denna
forordning tradde i kraft och som fortsétter under 2004 skall uppfylla
kraven 1 denna fOrordning. Producentorganisationerna skall begéra
nodvindiga dndringar senast M1 den 15 oktober 2003 <.

Medlemsstaterna far faststilla att program som godkindes innan denna
forordning tradde i kraft far fortlopa.
Artikel 29
Ikrafttriadande

Denna forordning trdder i kraft den tredje dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Valfritt innehall i verksamhetsprogram

1) Kostnader for plantor nér det &r friga om flerdrig groda (flerariga véxter, trad

och buskar).

2) Under en period pa hogst tio ar sérskilda kostnader for

3
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a) ekologisk, integrerad eller experimentell produktion ('),
b) ekologiskt material for vixtskydd (?),

¢) miljoatgirder, inklusive kostnader som uppstatt genom miljovénlig
hantering av forpackningar (),

d) atgérder for kvalitetsforbattring, inklusive certifierat mycel och certifie-
rade plantor samt utsdde enligt kategorierna “’basutsdde” och “certifierat
utsdde” enligt definitionerna i radets direktiv 2002/55/EG (*).

For varje kategori stodberittigande sérskilda kostnader enligt ovan far
medlemsstaterna faststilla vederborligen motiverade schablonbelopp, for en
jamforelse mellan extrakostnader och konventionella kostnader.

Omkostnader som har direkt samband med driftsfonden eller programmet (%)
genom utbetalning av en klumpsumma som motsvarar 2 % av den godkéinda
driftsfonden och uppgar till hogst 180 000 euro (°). Dessa 2 % skall besta av
1 % stod fran gemenskapen plus 1 % fran producentorganisationen.

Naér det géller en sammanslutning av producentorganisationer enligt artikel 9
i forordning (EG) nr 1432/2003 (7), far klumpsumman multipliceras med
antalet medlemmar i sammanslutningen, och uppga till hogst 1 250 000 euro.

Personalkostnader (inbegripet l6nekostnader, om dessa bekostas av produ-
centorganisationerna) till f6ljd av atgérder

a) for att forbdttra eller bibehalla hog kvalitet eller hog nivd pa miljo-
skyddet, eller

b) for att hoja nivan pa marknadsforingen.

Dessa atgérder skall i huvudsak genomforas av kvalificerad personal. Om
producentorganisationen i1 sadana fall anvénder sig av personal fran den
egna organisationen eller anslutna producenter skall den arbetade tiden
noteras.

Om en medlemsstat onskar foreskriva ett alternativ till att begrinsa finansier-
ingen till de verkliga kostnaderna for samtliga stodberittigande kostnader for
personal enligt ovan, skall den, i forvdg och vederborligen motiverat,
faststélla klumpsummor motsvarande hogst 20 % av den godkdnda drifts-
fonden. Denna procentsats far 6kas i vdl motiverade fall.

For att kunna ansoka om dessa klumpsummor skall producentorganisatio-
nerna uppvisa ett for medlemsstaten tillfredsstillande bevis péd
genomforandet av atgérden.

Investeringar i transportmedel utrustade med anldggning for kyllagring eller
atmosfirkontroll.

Okade externa transportkostnader, jaimfort med kostnaderna for lastbilstran-
sport dd man anvénder sig av jarnvigs- eller fartygstransport for att skydda
miljon; dessa kostnader skall faststillas av medlemsstaterna som ett scha-
blonbelopp per kilometer.

Den behoriga nationella myndigheten skall faststdlla kriterier for stodberdttigande for

experimentell produktion med beaktande av hur nyskapande ett forfarande eller koncept
ar och med beaktande av eventuella risker.

Ekologiskt material for vixtskydd (exempelvis feromoner och predatorer), vare sig det
anvinds for ekologisk, integrerad eller konventionell produktion.

Miljovénlig hantering av forpackningar skall vara vederbdrligen styrkt och uppfylla
kriterierna i bilaga II till direktiv 94/62/EG om forpackningar och forpackningsavfall
(EGT L 365, 31.12.1994, s. 10).

EGT L 193, 20.7.2002, s. 33.

Inklusive forvaltnings- och personalkostnader, rapporter och utvirderingar, kostnader for
bokforing och forvaltning av konton enligt artikel 3.1 b.

Medlemsstaterna kan begréinsa finansieringen till de verkliga kostnaderna, i vilket fall de
skall faststilla vilka kostnader som ér stodberittigande.

Se sidan 18 i detta nummer av EUT.
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7) Kostnader for moten och utbildningsprogram i samband med genomfdrandet
av de atgiarder som ingér i verksamhetsprogrammet, inbegripet traktamenten
for deltagarna som ticker resor och logi (i tillimpliga fall i form av scha-
blonbelopp).

8) Generisk marknadsforing och marknadsforing av  kvalitetsméarken.
Geografiska beteckningar ar bara tillatna

a) om det ror sig om en skyddad ursprungsbeteckning eller en skyddad
geografisk beteckning som omfattas av radets forordning (EEG) nr
2081/92 (M), eller

b) om, i samtliga fall dd punkt a inte tillimpas, de geografiska beteckning-
arna ar underordnade huvudbudskapet.

Marknadsforingsmaterial skall bdra Europeiska gemenskapens emblem
(endast nédr det géller visuella medier) och innehélla foljande text:
”Kampanj som finansieras med stdd av Europeiska gemenskapen”.

9) Marknadsforing av producentorganisationers méarken/varumarken.

10) Kostnader for administration och rittsliga fradgor vid sammanslagningar och
forvirv av producentorganisationer liksom i samband med bildande av trans-
nationella producentorganisationer eller transnationella sammanslutningar av
producentorganisationer; genomforbarhetsstudier och forslag som bestillts av
producentorganisationer i samband med detta.

11) Inkdp av begagnad utrustning inom ramen for de villkor som faststills i
regel 4 i kommissionens forordning (EG) nr 1685/2000 ().

12) Inkdp av obebyggd mark dar kdpet dr ndodvindigt for att gora en investering
som ingédr i programmet, pa de villkor som faststills i regel 5 punkterna
1.1.1 a, 1.1.1 b och 1.1.1 ¢ samt punkt 1.2 i forordning (EG) nr 1685/
2000 ().

13) Leasing inom ramen for objektets nettohandelsviarde och pa de villkor som
faststélls i regel 10 punkt 3 i forordning (EG) nr 1685/2000.

14) Finansiella avgifter inom ramen for de villkor som faststélls i regel 3 i
forordning (EG) nr 1685/2000.

15) Forhyring i stéllet for kop, ndr det dr ekonomiskt forsvarbart pd ett for
medlemsstaterna tillfredsstéllande sitt.

16) Inkop av fastigheter pa de villkor som faststdlls i regel 6 punkterna 2.1, 2.2
och 2.3 i forordning (EG) nr 1685/2000.

17) Investeringar eller atgérder i enskilda foretag pa villkor att de bidrar till verk-
samhetsprogrammets mélsittningar. Medlemsstaterna skall sédkerstdlla att
lampliga atgdrder vidtas for att aterfa investeringen eller dess resterande
viarde om medlemmen ldmnar organisationen.

18) Investeringar i aktier i foretag om investeringen bidrar till att verksamhets-
programmets mal uppnas.

19

~

Erséttningar for tidigare investeringar, under forutsittning att det resterande
vérdet av den ersatta investeringen

a) laggs till producentorganisationens driftsfond, eller
b) dras av fran kostnaden for erséttningen.

Investeringar, dven sddana som gors med leasingavtal, som inte ger nagon
avkastning forrin efter det att verksamhetsprogrammet har avslutats, sérskilt
i fall dar avskrivningsperioden ér ldngre dn fem ar, kan foras over till ett
efterfoljande verksamhetsprogram om detta kan skéligen motiveras ur
ekonomisk synvinkel.

(") EGT L 27, 30.1.1997, s. 50.

(* EGT L 242, 27.9.2000, s. 18.

(*) Behorig nationell myndighet far for att undvika spekulation infora tillaggsvillkor till
regel 5 i forordning (EG) 1685/2000 for godkdnnande av denna typ av utgifter. Sddana
villkor far sérskilt innefatta forbud mot forsdljning av investeringen/marken under en
minimiperiod och faststillande av ett tak for relationen mellan vérdet pa marken och
virdet pa investeringen.
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BILAGA 11

Atgiirder och utgifter som inte ir stodberiittigande

1

~

Allminna produktionskostnader, sérskilt
— utsdde, mycel och plantor,

— vixtskyddsprodukter, inklusive integrerade bekdmpningsmedel och
material, gddningsmedel och andra produktionsmedel,

— kostnader for emballering, lagring eller forpackning, dven inom ramen
for nya processer, kostnader for emballage,

— kostnader for insamling och transport (intern eller extern),
— driftskostnader (sérskilt elektricitet, bransle, underhall).

2) Allmédnna kostnader.

3) Inkomst- och prisstod.

4) Forsdkringskostnader inklusive individuella premier eller gruppremier
respektive inrdttande av interna forsakringssystem inom producentorganisa-
tionen.

5) Aterbetalning av lan (sirskilt i form av arliga belopp) vilka tagits for
atgdrder som, helt eller delvis, genomforts innan verksamhetsprogrammet
inleddes.

6) Forvirv av obebyggd mark.

7) Ersittning for forlorad inkomst till producenter som deltar i sammankomster
och utbildningsprogram.

8) Atgirder eller kostnader som giller kvantiteter som producerats av organisa-
tionsmedlemmar utanfor gemenskapen.

9) Insatser som kan leda till snedvriden konkurrens inom producentorganisatio-
nens Ovriga ekonomiska verksamhet. Insatser eller dtgarder som direkt eller
indirekt gagnar producentorganisationens Ovriga ekonomiska verksamhet
skall finansieras i forhallande till i vilken utstrickning de anvéinds av de
sektorer eller for de produkter for vilka producentorganisationen erkénts.

10) Begagnad utrustning.

11) Investeringar i transportmedel som producentorganisationen avser att
anvinda for saluforing och distribution.

12) Forhyming i stéllet for inkop. Driftskostnader for det forhyrda.

13) Utgifter knutna till leasingkontrakt (skatter, rénta, forsdkringskostnader m.m.)
och driftskostnader.

14) Marknadsforing for enskilda varumidrken eller marken med geografiska
beteckningar.

15) Underleverantorskontrakt rorande insatser eller utgifter som anges i denna
forteckning.

16) Moms och Ovriga skatter eller andra avgifter inom ramen for de villkor som
faststélls i regel 7.4 i forordning (EG) nr 1685/2000 (V).

17) Investeringar for bearbetning av férska produkter (dtgdrder som producentor-
ganisationerna genomfor for att forbereda produkten for saluforing, dvs.
skoljning, delning, putsning, torkning och forpackning skall inte anses vara
bearbetning).

(") EGT L 242, 27.9.2000, s. 18.
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BILAGA 1T

MEDLEMSSTATERNAS RAPPORTERING

Uppgifter som medlemsstaterna skall meddela kommissionen enligt kommis-
sionens anvisningar
Del 1: Producentorganisationer:

1) Administrativa uppgifter (inklusive identifieringsnummer, rattslig form,
antalet fysiska och juridiska personer som dr medlemmar).

2) Produktionsuppgifter (inbegripet berdkningen av vérdet av saluford
produktion och uppgifter om de viktigaste produkterna).

Del 2: Driftsfonder och verksamhetsprogram:

1) Referensperiod(er).

2) Beréknat stod.

3) Ansokningar om stod och faktiskt utbetalda stod, inklusive den procentandel
av driftsfonderna som anvints for atertag.

4) Viktigaste utgiftskategorier (inklusive viktiga forandringar under innevarande
ar).

Del 3: Kontroller, aterbetalningar och sanktioner

1) Vilka producentorganisationer som kontrollerats.

2) Kontrollerande myndighet och sammanfattning inklusive kontrollresultat
(bara de viktigaste uppgifterna).



